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Constituïx un fet històric reconegut l’emigració que durant diver-
sos períodes del segle XIX i fins mitjan del segle XX es va produir en 
la Comunitat Valenciana cap a altres comunitats autònomes i alguns 
països d’Europa i Amèrica del Sud. 

La Llei 11/2007, de 20 de març, de la Generalitat, de Comunitats 
de Valencians a l’Exterior, establix un marc legislatiu amb relació als 
valencians que es troben en l’exterior, introduint el reconeixement de 
valencianitat de les comunitats de valencians en l’exterior. El present 
decret desplega la dita llei.

El títol I d’este decret desenrotlla els drets individuals dels valen-
cians que formen part d’una comunitat a la qual s’ha reconegut la seua 
valencianitat i elabora els mecanismes a través dels quals es podran 
exercitar estos. 

Es desenrotlla i concreta el reconeixement del dret a accedir al 
patrimoni cultural valencià, així com el dret al coneixement i estudi 
de l’idioma valencià. Es preveu l’organització i el finançament de cur-
sos en col·laboració amb l’Acadèmia Valenciana de la Llengua i altres 
entitats. S’establix un procediment ràpid i àgil per a obtindre el carnet 
de pertinença a una comunitat de valencians a l’exterior. I, finalment el 
decret recull el disseny i l’execució de programes de retorn temporal o 
definitiu a la Comunitat Valenciana.

El títol II desenrotlla el dret a la participació en la vida social i 
cultural valenciana, que es concreta en la continuïtat de programes que 
s’han realitzat i en el disseny d’uns altres de nous adaptats a les neces-
sitats de les distintes comunitats.

També regula, entre altres, el dret dels valencians a l’exterior a 
l’educació a distància a través dels corresponents convenis amb les 
administracions competents en matèria d’educació i l’ús de la tecno-
logia. 

El títol III d’este reglament regula el reconeixement de la valen-
cianitat de les comunitats valencianes a l’exterior, fent possible este 
reconeixement per mitjà del corresponent procediment administratiu. 

S’articula un procediment senzill i àgil perquè els centres valenci-
ans a l’exterior puguen sol·licitar el reconeixement de la valencianitat 
de les comunitats de valencians a l’exterior que organitzen. 

El títol IV es dedica, finalment, a desenrotllar el règim dels cen-
tres valencians a l’exterior i les condicions que han de reunir per a ser 
reconeguts com a tals. Regula, així, el procediment per al reconeixe-
ment dels centres valencians a l’exterior sobre la base dels principis 
d’eficàcia, simplicitat i celeritat. 

Com a mesura de foment i suport a les activitats dels centres 
valencians a l’exterior, es preveu la convocatòria anual del Premi 
Generalitat Valenciana Mariano Martínez, Joventut Valenciana a l’Ex-
terior. I amb la finalitat de realitzar un seguiment dels assumptes d’in-
terés dels centres valencians a l’exterior i de promoure les relacions i 
la col·laboració entre els centres valencians a l’exterior i entre estos 
i la Generalitat, s’establix la necessitat de convocar conferències de 
centres valencians a l’exterior, trobades de centres valencians a l’ex-
terior de la Comunitat Valenciana i congressos de jóvens valencians a 
l’exterior.

S’establix el procediment per al reconeixement de federacions i 
confederacions, així com els requisits que han de complir i la docu-
mentació que han d’aportar per a aconseguir tal reconeixement. 

El reglament també desenrotlla els drets reconeguts als centres 
valencians a l’exterior. En particular, es concreta la regulació de les 
ajudes públiques.

En este àmbit, s’articula un Portal de Valencians a l’Exterior, que 
serà accessible per a les persones amb discapacitat.

Constituye un hecho histórico reconocido la emigración que 
durante diversos períodos del siglo XIX y hasta mediados del siglo 
XX se produjo en la Comunitat Valenciana hacia otras Comunidades 
Autónomas y algunos países de Europa y América del Sur. 

La Ley 11/2007, de 20 de marzo, de la Generalitat, de Comuni-
dades de Valencianos en el Exterior, establece un marco legislativo 
con relación a los valencianos que se encuentran en el exterior, intro-
duciendo el reconocimiento de valencianidad de las comunidades de 
valencianos en el exterior. El presente Decreto viene a desarrollar 
dicha Ley.

El título I de este decreto desarrolla los derechos individuales de 
los valencianos que forman parte de una comunidad a la que se le haya 
reconocido su valencianidad y elabora los mecanismos a través de los 
cuales se podrán ejercitar los mismos. 

Se desarrolla y concreta el reconocimiento del derecho a acceder 
al patrimonio cultural valenciano, así como el derecho al conocimiento 
y estudio del idioma valenciano. Se prevé la organización y financia-
ción de cursos en colaboración con l’Acadèmia Valenciana de la Llen-
gua y otras entidades. Se establece un procedimiento rápido y ágil para 
obtener el carné de pertenencia a una comunidad de valencianos en el 
exterior. Y, por último, el Decreto recoge el diseño y ejecución de pro-
gramas de retorno temporal o definitivo a la Comunitat Valenciana.

El título II desarrolla el derecho a la participación en la vida social 
y cultural valenciana, que se concreta en la continuidad de programas 
que se han venido realizando y en el diseño de otros nuevos adaptados 
a las necesidades de las distintas comunidades.

También regula, entre otros, el derecho de los valencianos en el 
exterior a la educación a distancia a través de los correspondientes 
Convenios con las Administraciones competentes en materia de edu-
cación y el uso de la tecnología.

El título III de este Reglamento regula el reconocimiento de la 
valencianidad de las comunidades valencianas en el exterior, hacien-
do posible dicho reconocimiento mediante el correspondiente procedi-
miento administrativo. 

Se articula un procedimiento sencillo y ágil para que los Centros 
Valencianos en el Exterior puedan solicitar el reconocimiento de la 
valencianidad de las comunidades de valencianos en el exterior que 
organizan. 

El título IV se dedica, finalmente, a desarrollar el régimen de los 
Centros valencianos en el Exterior y las condiciones que deben reunir 
para ser reconocidos como tales. Regula, así, el procedimiento para el 
reconocimiento de los Centros Valencianos en el Exterior sobre la base 
de los principios de eficacia, simplicidad y celeridad. 

Como medida de fomento y apoyo a las actividades de los Centros 
Valencianos en el Exterior, se prevé la convocatoria anual del Premio 
Generalitat Valenciana Mariano Martínez, Juventud Valenciana en el 
Exterior. Y con la finalidad de realizar un seguimiento de los asuntos 
de interés de los Centros Valencianos en el Exterior y de promover las 
relaciones y la colaboración entre los Centros Valencianos en el Exte-
rior y entre éstos y la Generalitat, se establece la necesidad de con-
vocar conferencias de Centros Valencianos en el Exterior, encuentros 
de Centros Valencianos en el Exterior de la Comunitat Valenciana y 
congresos de jóvenes valencianos en el exterior.

Se establece el procedimiento para el reconocimiento de federa-
ciones y confederaciones, así como los requisitos que deben cumplir y 
la documentación que han de aportar para lograr tal reconocimiento. 

El Reglamento también desarrolla los derechos reconocidos a los 
Centros Valencianos en el Exterior. En particular, se concreta la regu-
lación de las ayudas públicas.

En este ámbito, se articula un Portal de Valencianos en el Exterior, 
que será accesible para las personas con discapacidad.
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També es disposa la creació d’un fons editorial i audiovisual ten-
dent a facilitar el coneixement de la història, la cultura, la llengua i la 
realitat de la Comunitat Valenciana. 

Finalment, el títol IV regula el Consell de Centres Valencians a 
l’Exterior i inclou la reglamentació del Registre de Centres Valenci-
ans a l’Exterior, preveient l’edició periòdica d’una guia actualitzada de 
Centres Valencians a l’Exterior.

En conseqüència, d’acord amb el que establix l’article 18 de la 
Llei del Consell, a proposta del conseller d’Immigració i Ciutadania, 
conforme amb el Consell Jurídic Consultiu de la Comunitat Valenci-
ana i amb la deliberació prèvia del Consell, en la reunió del dia 18 
d’abril de 2008, 

DECRETE

TÍTOL I
DRETS DELS MEMBRES DE LES COMUNITATS

DE VALENCIANS EN L’EXTERIOR

Article 1. Dret d’accés al patrimoni cultural valencià
1. Els membres de comunitats de valencians a l’exterior als quals 

s’haja reconegut la seua valencianitat poden accedir als museus, arxius 
i biblioteques i altres béns culturals de la Comunitat Valenciana, en les 
mateixes condicions que els ciutadans valencians residents en el terri-
tori de la Comunitat Valenciana.

2. Així mateix, tindran dret a accedir al material didàctic i cultural 
que, sobre el patrimoni cultural valencià, haja proporcionat la Genera-
litat, dins de les seues possibilitats pressupostàries, al centre valencià 
en l’exterior a què pertanga la seua comunitat. 

3. Tindran dret també a accedir a les activitats de formació cultural 
que, amb el suport econòmic o tècnic de la Generalitat, es desenrotllen 
en el seu centre valencià a l’exterior.

4. La conselleria competent, dins de les seues possibilitats pres-
supostàries, col·laborarà econòmicament amb els centres valencians a 
l’exterior en el desplaçament dels seus membres a la Comunitat Valen-
ciana per a assistir a les emblemàtiques festes tradicionals de la Comu-
nitat Valenciana.

Esta col·laboració econòmica s’aplicarà a la manutenció dels parti-
cipants, així com a l’organització d’activitats i excursions que tinguen 
com a finalitat donar a conéixer el patrimoni cultural de la Comunitat 
Valenciana. 

Article 2. Dret al coneixement i estudi de l’idioma valencià
1. Els membres de les comunitats de valencians a l’exterior que 

tinguen reconeguda la seua valencianitat tindran dret al coneixement 
i estudi de l’idioma valencià com a llengua pròpia i cooficial de la 
Comunitat Valenciana. 

2. El Consell finançarà i recolzarà tècnicament, dins de les seues 
possibilitats pressupostàries, la impartició de cursos sobre la cultura 
i idioma valencians, en els centres valencians a l’exterior, tant en els 
que radiquen fora del territori de l’Estat Espanyol, com els que es tro-
ben dins d’ell. A l’efecte, la Generalitat podrà subscriure els oportuns 
convenis de col·laboració amb les entitats públiques o privades que 
considere convenient.

3. La conselleria competent propiciarà també la celebració de cur-
sos a distància d’història i idioma valencians, i pot per a això celebrar 
convenis de col·laboració amb entitats públiques o privades dedicades 
a l’educació oficial a distància.

Article 3. Dret a rebre informació sobre la realitat social de la Comu-
nitat Valenciana

1. La conselleria competent proporcionarà als centres valencians 
a l’exterior, dins de les seues possibilitats pressupostàries, el suport 
tècnic i financer perquè puguen oferir, a la comunitat de valencians a 
l’exterior que organitzen, l’accés adequat a Internet en el mateix cen-
tre. Tot això amb l’objectiu de fer possible l’accés tant a les pàgines 
web de les diferents administracions i institucions valencianes, com 
a les dels diversos mitjans de comunicació, entre ells l’entitat pública 
Radiotelevisió Valenciana.

También se dispone la creación de un fondo editorial y audiovisual 
tendente a facilitar el conocimiento de la historia, la cultura, la lengua 
y la realidad de la Comunitat Valenciana. 

Por último, el título IV regula el Consejo de Centros Valencianos 
en el Exterior y contempla la reglamentación del Registro de Centros 
Valencianos en el Exterior, previendo la edición periódica de una guía 
actualizada de Centros Valencianos en el Exterior.

En consecuencia, de acuerdo con lo establecido en el artículo 18 
de la Ley del Consell, a propuesta del conseller de Inmigración y Ciu-
dadanía, conforme con el Consell Jurídic Consultiu de la Comunitat 
Valenciana y previa deliberación del Consell, en la reunión del día 18 
de abril de 2008,

DECRETO

TÍTULO I
DERECHOS DE LOS MIEMBROS DE LAS COMUNIDADES

DE VALENCIANOS EN EL EXTERIOR

Artículo 1. Derecho de acceso al patrimonio cultural valenciano 
1. Los miembros de comunidades de valencianos en el exterior a 

las que se les haya reconocido su valencianidad podrán acceder a los 
museos, archivos y bibliotecas y otros bienes culturales de la Comuni-
tat Valenciana, en las mismas condiciones que los ciudadanos valen-
cianos residentes en el territorio de la Comunitat Valenciana.

2. Asimismo, tendrán derecho a acceder al material didáctico y 
cultural que, sobre el patrimonio cultural valenciano, haya propor-
cionado la Generalitat, dentro de sus posibilidades presupuestarias, al 
Centro Valenciano en el Exterior al que pertenezca su comunidad.

3. Tendrán derecho también a acceder a las actividades de forma-
ción cultural que, con el apoyo económico o técnico de la Generalitat, 
se desarrollen en su Centro Valenciano en el Exterior.

4. La conselleria competente, dentro de sus posibilidades presu-
puestarias, colaborará económicamente con los Centros Valencianos 
en el Exterior en el desplazamiento de sus miembros a la Comunitat 
Valenciana para asistir a las emblemáticas fiestas tradicionales de la 
Comunitat Valenciana.

Dicha colaboración económica se aplicará a la manutención de los 
participantes, así como a la organización de actividades y excursio-
nes que tengan por finalidad dar a conocer el patrimonio cultural de la 
Comunitat Valenciana. 

Artículo 2. Derecho al conocimiento y estudio del idioma valenciano
1. Los miembros de las comunidades de valencianos en el exterior 

que tengan reconocida su valencianidad tendrán derecho al conoci-
miento y estudio del idioma valenciano como lengua propia y coofi-
cial de la Comunitat Valenciana. 

2. El Consell financiará y apoyará técnicamente, dentro de sus 
posibilidades presupuestarias, la impartición de cursos sobre la cultura 
e idioma valencianos, en los Centros Valencianos en el Exterior, tanto 
en los que radiquen fuera del territorio del Estado Español, como los 
que se encuentren dentro de él. A estos efectos, la Generalitat podrá 
suscribir los oportunos Convenios de colaboración con las entidades 
públicas o privadas que considere conveniente.

3. La conselleria competente propiciará también la celebración de 
cursos a distancia de historia e idioma valencianos, pudiendo para ello 
celebrar Convenios de colaboración con entidades públicas o privadas 
dedicadas a la educación oficial a distancia.

Artículo 3. Derecho a recibir información sobre la realidad social de 
la Comunitat Valenciana 

1. La conselleria competente proporcionará a los Centros Valen-
cianos en el Exterior, dentro de sus posibilidades presupuestarias, el 
apoyo técnico y financiero para que puedan ofrecer, a la comunidad de 
valencianos en el exterior que organizan, el acceso adecuado a Inter-
net en el propio centro. Todo ello con el objetivo de hacer posible el 
acceso tanto a las páginas web de las diferentes Administraciones e 
instituciones valencianas, como a las de los diversos medios de comu-
nicación, entre ellos, la entidad pública Radiotelevisión Valenciana.
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2. La Generalitat pot celebrar convenis de col·laboració amb els 
diferents mitjans valencians de premsa escrita a fi de facilitar la seua 
recepció pels centres valencians a l’exterior.

Article 4. Dret a obtindre informació sobre drets reconeguts en els 
àmbits socials i laborals, culturals i educatius

1. La informació sobre estos drets serà accessible a través de la 
pàgina web de la Generalitat.

2. La conselleria competent, en col·laboració amb els distints 
departaments del Consell, potenciarà la realització d’actuacions for-
matives en este àmbit, que es desenrotllaran en els centres valencians 
a l’exterior i a les quals podran acudir gratuïtament totes les perso-
nes integrades en la comunitat de valencians en l’exterior que el centre 
organitza.

Article 5. Dret a l’expedició del carnet acreditatiu de la pertinença a 
una comunitat de valencians a l’exterior

1. Els membres de les comunitats de valencians a l’exterior als 
quals s’haja reconegut la seua valencianitat tindran dret a disposar 
d’un carnet acreditatiu de la seua pertinença a la dita comunitat.

2. L’expedició d’este carnet es realitzarà d’ofici per iniciativa de la 
conselleria competent, excepte manifestació en contra de l’interessat, 
una vegada notificat als interessats el reconeixement de la valenciani-
tat de la comunitat de valencians a l’exterior. 

Article 6. Dels programes de retorn
1. Anualment, la conselleria competent aprovarà un programa de 

retorn per als membres de les comunitats de valencians a l’exterior.

2. Este programa inclourà necessàriament mesures econòmiques i 
informatives complementàries de les que competencialment li corres-
ponen a l’Aministració central. 

Article 7. Igualtat i no-discriminació de les persones amb discapacitat

1. Les activitats formatives sobre llengua i cultura valenciana, així 
com sobre drets socials, laborals, culturals i educatius, la realització de 
les quals potencie o organitze la Generalitat en els centres valencians 
a l’exterior, han d’estar adaptades a les persones amb discapacitat que 
formen part d’eixes comunitats de valencians a l’exterior.

Quan siga necessari adaptar eixes activitats formatives, el centre 
valencià a l’exterior ho posarà en coneixement de la conselleria com-
petent.

2. En el cas que formen part de la comunitat de valencians a l’ex-
terior persones amb discapacitat, el centre valencià a l’exterior que 
l’organitze podrà requerir, de la conselleria competent en matèria de 
comunitats de valencians a l’exterior, el suport tècnic i financer neces-
sari, dins de les possibilitats pressupostàries, per a adaptar els termi-
nals informàtics d’accés públic del centre a les necessitats de les dites 
persones. 

3. La conselleria podrà celebrar convenis de col·laboració amb 
les associacions, federacions o fundacions que defenen els interessos 
i drets de les persones amb discapacitat, a fi de complir amb el que 
disposen els apartats anteriors d’este article.

TÍTOL II
DELS VALENCIANS A L’EXTERIOR

Article 8. Dret a la participació en la vida social i cultural valenciana

Per a fer efectiu este dret, la conselleria competent desenrotllarà 
els programes següents:

1. Programa anual destinat a facilitar la visita temporal a la Comu-
nitat Valenciana dels valencians a l’exterior que no posseïsquen recur-
sos per a fer-ho pels seus propis mitjans.

Els objectius d’este programa són:

2. La Generalitat podrá celebrar Convenios de colaboración con 
los diferentes medios valencianos de prensa escrita a fin de facilitar su 
recepción por los Centros Valencianos en el Exterior.

Artículo 4. Derecho a obtener información sobre derechos reconoci-
dos en los ámbitos sociales y laborales, culturales y educativos 

1. La información sobre estos derechos será accesible a través de 
la página web de la Generalitat.

2. La conselleria competente, en colaboración con los distintos 
departamentos del Consell, potenciará la realización de actuaciones 
formativas en este ámbito, que se desarrollarán en los Centros Valen-
cianos en el Exterior y a las que podrán acudir gratuitamente todas las 
personas integradas en la comunidad de valencianos en el exterior que 
el Centro organiza.

Artículo 5. Derecho a la expedición del carné acreditativo de la perte-
nencia a una comunidad de valencianos en el exterior 

1. Los miembros de las comunidades de valencianos en el exterior 
a las que se les haya reconocido su valencianidad tendrán derecho a 
disponer de un carné acreditativo de su pertenencia a dicha comuni-
dad.

2. La expedición de dicho carné se realizará de oficio por iniciati-
va de la conselleria competente, salvo manifestación en contrario del 
interesado, una vez notificado a los interesados el reconocimiento de 
la valencianidad de la comunidad de valencianos en el exterior. 

Artículo 6. De los programas de retorno 
1. Anualmente, la conselleria competente aprobará un programa de 

retorno para los miembros de las comunidades de valencianos en el 
exterior.

2. Dicho programa incluirá necesariamente medidas económicas e 
informativas complementarias de las que competencialmente le corres-
ponden a la administración central. 

Artículo 7. Igualdad y no discriminación de las personas con disca-
pacidad

1. Las actividades formativas sobre lengua y cultura valenciana, 
así como sobre derechos sociales, laborales, culturales y educativos, 
cuya realización potencie u organice la Generalitat en los Centros 
Valencianos en el Exterior, deberán estar adaptadas a las personas con 
discapacidad que formen parte de esas comunidades de valencianos en 
el exterior.

Cuando sea necesario adaptar esas actividades formativas, el Cen-
tro Valenciano en el Exterior lo pondrá en conocimiento de la conse-
lleria competente.

2. En el caso de que formen parte de la comunidad de valencianos 
en el exterior personas con discapacidad, el Centro Valenciano en el 
Exterior que la organice podrá requerir, de la conselleria competen-
te en materia de comunidades de valencianos en el exterior, el apoyo 
técnico y financiero necesario, dentro de las posibilidades presupues-
tarias, para adaptar los terminales informáticos de acceso público del 
Centro a las necesidades de dichas personas. 

3. La conselleria podrá celebrar Convenios de colaboración con las 
asociaciones, federaciones o fundaciones que defienden los intereses y 
derechos de las personas con discapacidad, a fin de cumplir con lo dis-
puesto en los apartados anteriores de este artículo.

TÍTULO II
DE LOS VALENCIANOS EN EL EXTERIOR

Artículo 8. Derecho a la participación en la vida social y cultural 
valenciana 

Para hacer efectivo este derecho, la conselleria competente desa-
rrollará los siguientes programas:

1. Programa anual destinado a facilitar la visita temporal a la 
Comunitat Valenciana de los valencianos en el exterior que no posean 
recursos para hacerlo por sus propios medios.

Los objetivos de este programa son:
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– Potenciar l’acostament entre els valencians residents a l’exterior 
i els residents en la Comunitat Valenciana.

– Retre homenatge a les persones que durant gran part de la seua 
vida han col·laborat al desenrotllament dels centres valencians a l’ex-
terior i, per tant, a la presència de la cultura i tradicions valencianes en 
els seus països de residència.

2. Programa anual l’objectiu del qual siga la inserció en la vida 
social i cultural de la Comunitat Valenciana dels jóvens dels centres 
valencians a l’exterior, que els permeta acostar-se i conéixer la cultura, 
tradicions i arrels valencianes, i desenrotllar al mateix temps activitats 
recreatives, culturals, turístiques i esportives.

3. Qualsevol altre tipus de programa que possibilite, impulse i per-
meta als membres de les comunitats de valencians a l’exterior la seua 
participació real i efectiva en la vida social i cultural de la Comunitat 
Valenciana.

Article 9. Drets en matèria educativa
1. La conselleria competent arbitrarà les mesures necessàries per 

a recolzar econòmicament els jóvens valencians a l’exterior que els 
permeta una formació de caràcter superior per mitjà de la realització 
d’estudis en les universitats valencianes, podent per a això firmar els 
convenis necessaris amb les dites institucions.

2. Així mateix, en col·laboració amb la conselleria d’Educació, 
es facilitarà l’accés, dels valencians en edat escolar que tornen a la 
Comunitat Valenciana, a centres educatius amb programes de compen-
sació educativa.

3. Celebrarà igualment convenis de col·laboració amb entitats 
públiques o privades dedicades a l’educació oficial a distància, per a 
facilitar l’accés a estos estudis dels ciutadans valencians a l’exterior.

Article 10. Dret d’accés a activitats destinades a la promoció de la 
igualtat d’oportunitats entre sexes

La direcció general competent publicitarà estes activitats en el Por-
tal de Valencians a l’Exterior, que crea l’article 12 d’este decret.

TÍTOL III
RECONEIXEMENT DE LA VALENCIANITAT

Article 11. Del procediment per al reconeixement de la valenciani-
tat de les comunitats de valencians a l’exterior

1. Les comunitats de valencians a l’exterior poden sol·licitar, a tra-
vés dels centres valencians a l’exterior en què s’organitzen, el reco-
neixement de la seua valencianitat per mitjà de sol·licitud, segons el 
model normalitzat que figura en l’annex I d’este decret, dirigida a la 
conselleria competent en la matèria.

2. La sol·licitud de reconeixement de la valencianitat ha d’incloure 
les mencions següents:

a) Identificació del centre valencià a l’exterior que sol·licita el 
reconeixement de la valencianitat de la comunitat de valencians a l’ex-
terior que organitza.

b) Identificació del medi preferent o del lloc que s’assenyale a 
l’efecte de notificacions.

c) Petició de reconeixement de la valencianitat de la comunitat de 
valencians a l’exterior que organitza el centre sol·licitant i fets i raons 
en què fonamente la dita sol·licitud.

d) Lloc i data.
e) Unitat administrativa a què es dirigix.
3. Juntament amb la sol·licitud, ha de presentar-se: 
a) Certificat de l’acord de l’òrgan competent del centre valencià, 

de sol·licitar el reconeixement de la valencianitat de la comunitat de 
valencians a qui el centre organitza. 

b) Una relació nominal i numerada de les persones que, vivint fora 
de la Comunitat Valenciana i mantenint una especial vinculació amb 
esta, formen part de la comunitat organitzada pel centre, amb expres-
sió del número d’identificació d’aquelles, firmada o autenticada pel 
president del centre valencià. La recollida i la cessió a la Generalitat 

– Potenciar el acercamiento entre los valencianos residentes en el 
exterior y los residentes en la Comunitat Valenciana.

– Rendir homenaje a las personas que durante gran parte de su 
vida han colaborado al desarrollo de los Centros Valencianos en el 
Exterior y, por tanto, a la presencia de la cultura y tradiciones valen-
cianas en sus países de residencia.

2. Programa anual cuyo objetivo sea la inserción en la vida social 
y cultural de la Comunitat Valenciana de los jóvenes de los Centros 
Valencianos en el Exterior, que les permita acercarse y conocer la cul-
tura, tradiciones y raíces valencianas, y desarrollar al mismo tiempo 
actividades recreativas, culturales, turísticas y deportivas.

3. Cualquier otro tipo de programa que posibilite, impulse y per-
mita a los miembros de las comunidades de valencianos en el exterior 
su participación real y efectiva en la vida social y cultural de la Comu-
nitat Valenciana.

Artículo 9. Derechos en materia educativa
1. La conselleria competente arbitrará las medidas necesarias para 

apoyar económicamente a los jóvenes valencianos en el exterior que 
les permita una formación de carácter superior mediante la realización 
de estudios en las Universidades valencianas, pudiendo para ello fir-
mar los Convenios necesarios con dichas instituciones.

2. Asimismo, en colaboración con la conselleria de Educación, se 
facilitará el acceso, de los valencianos en edad escolar que regresen a 
la Comunitat Valenciana, a centros educativos con programas de com-
pensación educativa.

3. Celebrará igualmente Convenios de colaboración con entidades 
públicas o privadas dedicadas a la educación oficial a distancia, para 
facilitar el acceso a estos estudios de los ciudadanos valencianos en el 
exterior.

Artículo 10. Derecho de acceso a actividades destinadas a la promo-
ción de la igualdad de oportunidades entre sexos.

La Dirección General competente publicitará dichas actividades en 
el Portal de Valencianos en el Exterior, que crea el artículo 12 de este 
decreto.

TÍTULO III
RECONOCIMIENTO DE LA VALENCIANIDAD

Artículo 11. Del procedimiento para el reconocimiento de la valen-
cianidad de las comunidades de valencianos en el exterior 

1. Las comunidades de valencianos en el exterior podrán solicitar, 
a través de los Centros Valencianos en el Exterior en los que se organi-
cen, el reconocimiento de su valencianidad mediante solicitud, según 
el modelo normalizado que figura en el anexo I de este decreto, dirigi-
da a la conselleria competente en la materia.

2. La solicitud de reconocimiento de la valencianidad deberá 
incluir las siguientes menciones:

a) Identificación del Centro Valenciano en el Exterior que solicita 
el reconocimiento de la valencianidad de la comunidad de valencianos 
en el exterior que organiza.

b) Identificación del medio preferente o del lugar que se señale a 
los efectos de notificaciones.

c) Petición de reconocimiento de la valencianidad de la comuni-
dad de valencianos en el exterior que organiza el Centro solicitante y 
hechos y razones en que fundamente dicha solicitud.

d) Lugar y fecha.
e) Unidad administrativa a la que se dirige.
3. Juntamente con la solicitud, deberá presentarse: 
a) Certificado del acuerdo del órgano competente del Centro 

Valenciano, de solicitar el reconocimiento de la valencianidad de la 
comunidad de valencianos a quien el Centro organiza. 

b) Una relación nominal y numerada de las personas que, viviendo 
fuera de la Comunitat Valenciana y manteniendo una especial vincu-
lación con ella, forman parte de la comunidad organizada por el Cen-
tro, con expresión del número de identificación de aquéllas, firmada 
o autenticada por el Presidente del Centro Valenciano. La recogida y 
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d’estes dades es realitzarà complint, en tot cas, la normativa sobre pro-
tecció de dades de caràcter personal.

c) Declaració de cada una de les persones incloses en l’anterior 
relació nominal de la seua voluntat de pertànyer a la comunitat de 
valencians el reconeixement de la qual es pretén.

4. Si la sol·licitud no reunira els requisits assenyalats en l’apartat 
2 d’este article, o es presentara sense acompanyar els documents men-
cionats en l’apartat anterior, es requerirà al centre valencià a l’exterior 
perquè, en un termini de trenta dies, esmene el defecte o acompanye 
els documents que falten, indicant-li que, en el cas de no fer-ho, se 
li tindrà per desistit de la seua petició, prèvia resolució del conseller 
competent.

5. Es podrà demanar del sol·licitant l’aportació addicional d’al-
tres documents o dades complementàries que s’estimen necessaris per 
a resoldre sobre el reconeixement sol·licitat. El termini per a aportar 
estos documents o dades serà de quinze dies. 

6. Les sol·licituds de reconeixement han de dirigir-se a la conse-
lleria competent, presentant-se en qualsevol registre de l’administració 
pública de la Generalitat, així com en els altres llocs previstos en l’ar-
ticle 38.4 de la Llei de Règim Jurídic de les Administracions Públiques 
i del Procediment Administratiu Comú.

7. La direcció general competent tramitarà l’expedient de reco-
neixement de la valencianitat, i efectuarà la proposta al titular de la 
conselleria, a l’efecte que este eleve al president de la Generalitat la 
proposta de decret pel qual es reconega o denegue la valencianitat.

8. Instruït el procediment i immediatament abans de redactar la 
proposta de resolució, s’obrirà un termini de trenta dies perquè els 
interessats puguen fer al·legacions i presentar els documents i justifi-
cacions que estimen pertinents.

Igualment es comunicarà als interessats l’obertura d’este tràmit 
d’audiència i estos podran presentar les seues al·legacions a través de 
qualsevol dels mitjans assenyalats en l’apartat 6 d’este article.

S’entén per interessats, a l’efecte del que disposa el present arti-
cle, tant el centre valencià a l’exterior que va realitzar la sol·licitud, 
com totes les persones que formen part de la comunitat de valencians 
a l’exterior que organitza este centre.

Perquè els interessats puguen informar-se adequadament abans 
de fer les seues al·legacions o de presentar els documents que estimen 
oportuns, el centre valencià a l’exterior tindrà a disposició dels altres 
interessats tant la sol·licitud que va remetre a la Generalitat com tota 
la documentació que va adjuntar o que va aportar després de requeri-
ment de la direcció general competent. També podran els interessats 
informar-se en la pròpia seu de la conselleria competent, on se’ls exhi-
birà el corresponent expedient administratiu, tot això amb subjecció al 
que establix la Llei de Règim Jurídic de les Administracions Públiques 
i del Procediment Administratiu Comú.

Es prescindirà del tràmit d’audiència a l’interessat quan no figuren 
en el procediment, ni siguen tinguts en compte en la resolució, altres 
fets ni altres al·legacions i proves que les adduïdes per l’interessat.

9. La denegació del reconeixement de la valencianitat serà notifi-
cada al centre valencià a l’exterior sol·licitant d’este reconeixement, 
qui haurà de comunicar-ho als altres interessats, per qualsevol mitjà 
admés en dret. 

La comunicació als altres interessats s’acreditarà per mitjà del cer-
tificat del secretari del centre, que s’incorporarà a l’expedient.

10. El reconeixement de la valencianitat d’una comunitat de valen-
cians a l’exterior es realitzarà, si és procedent, per decret del presi-
dent de la Generalitat, a proposta del conseller competent en matèria 
de comunitats de valencians a l’exterior, en el termini màxim de tres 
mesos des de la data d’entrada de la sol·licitud en el registre de l’òrgan 
competent per a la seua tramitació, notificant-se a l’entitat sol·licitant 
qui, al seu torn, ha de comunicar-la als altres interessats, per qualsevol 
mitjà admés en dret, acreditant-se la dita comunicació per mitjà del 
certificat del secretari del centre, que s’incorporarà a l’expedient.

cesión a la Generalitat de estos datos se realizará cumpliendo, en todo 
caso, la normativa sobre protección de datos de carácter personal.

c) Declaración de cada una de las personas incluidas en la ante-
rior relación nominal de su voluntad de pertenecer a la comunidad de 
valencianos cuyo reconocimiento se pretende.

4. Si la solicitud no reuniera los requisitos señalados en el aparta-
do 2 de este artículo, o se presentara sin acompañar los documentos 
mencionados en el apartado anterior, se requerirá al Centro Valenciano 
en el Exterior para que, en un plazo de treinta días, subsane el defecto 
o acompañe los documentos que falten, indicándole que, en el caso de 
no hacerlo, se le tendrá por desistido de su petición, previa resolución 
del conseller competente.

5. Se podrá recabar del solicitante la aportación adicional de otros 
documentos o datos complementarios que se estimen necesarios para 
resolver sobre el reconocimiento solicitado. El plazo para aportar 
dichos documentos o datos será de quince días. 

6. Las solicitudes de reconocimiento deberán dirigirse a la conse-
lleria competente, presentándose en cualquier Registro de la adminis-
tración Pública de la Generalitat, así como en los demás lugares pre-
vistos en el artículo 38.4 de la Ley de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

7. La Dirección General competente tramitará el expediente de 
reconocimiento de la valencianidad, efectuándose propuesta al titular 
de la conselleria, al efecto de que éste eleve al President de la Gene-
ralitat la propuesta de Decreto por el cual se reconozca o deniegue la 
valencianidad.

8. Instruido el procedimiento e inmediatamente antes de redactar 
la propuesta de resolución, se abrirá un plazo de treinta días para que 
los interesados puedan hacer alegaciones y presentar los documentos y 
justificaciones que estimen pertinentes.

Igualmente se comunicará a los interesados la apertura de este trá-
mite de audiencia y éstos podrán presentar sus alegaciones a través de 
cualquiera de los medios señalados en el apartado 6 de este artículo.

Se entiende por interesados, a los efectos de lo dispuesto en el pre-
sente artículo, tanto el Centro Valenciano en el Exterior que realizó la 
solicitud, como todas las personas que formen parte de la comunidad 
de valencianos en el exterior que organiza dicho Centro.

Para que los interesados puedan informarse adecuadamente antes 
de hacer sus alegaciones o de presentar los documentos que estimen 
oportunos, el Centro Valenciano en el Exterior tendrá a disposición de 
los demás interesados tanto la solicitud que remitió a la Generalitat 
como toda la documentación que adjuntó o que aportó con posterio-
ridad a requerimiento de la Dirección General competente. También 
podrán los interesados informarse en la propia sede de la conselleria 
competente, donde se les exhibirá el correspondiente expediente admi-
nistrativo, todo ello con sujeción a lo establecido en la Ley de Régi-
men Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común.

Se prescindirá del trámite de audiencia al interesado cuando no 
figuren en el procedimiento, ni sean tenidos en cuenta en la resolu-
ción, otros hechos ni otras alegaciones y pruebas que las aducidas por 
el interesado.

9. La denegación del reconocimiento de la valencianidad será noti-
ficada al Centro Valenciano en el Exterior solicitante de dicho recono-
cimiento, quien deberá comunicarlo a los demás interesados, por cual-
quier medio admitido en derecho. 

La comunicación a los demás interesados se acreditará mediante 
certificación del Secretario del Centro, que se incorporará al expedien-
te.

10. El reconocimiento de la valencianidad de una comunidad de 
valencianos en el exterior se realizará, si procede, por Decreto del Pre-
sident de la Generalitat, a propuesta del conseller competente en mate-
ria de comunidades de valencianos en el exterior, en el plazo máximo 
de tres meses desde la fecha de entrada de la solicitud en el Registro 
del órgano competente para su tramitación, notificándose a la entidad 
solicitante quien, a su vez, deberá comunicarla a los demás interesa-
dos, por cualquier medio admitido en derecho, acreditándose dicha 
comunicación mediante certificación del Secretario del Centro, que se 
incorporará al expediente.
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11. La revocació del reconeixement de la valencianitat s’efectua-
rà per decret del president de la Generalitat, a proposta del conseller 
competent, amb audiència prèvia del centre valencià a l’exterior que 
va sol·licitar este reconeixement. 

La pèrdua del reconeixement de centre valencià a l’exterior, con-
forme al procediment regulat en el present decret, serà causa de revo-
cació del reconeixement de la valencianitat.

La revocació del reconeixement de la valencianitat ha de ser moti-
vada amb els fets i fonaments de dret que siguen procedents.

TÍTOL IV
DELS CENTRES VALENCIANS EN L’EXTERIOR

Article 12. Dels centres valencians a l’exterior
1. El present títol té com a objecte regular el suport, la coordina-

ció i la intensificació de les relacions de la Generalitat amb els centres 
valencians establits fora del territori de la Comunitat Valenciana.

2. Els centres valencians a l’exterior, definits en l’apartat 3 de l’ar-
ticle 2 i en l’apartat 1 de l’article 6 de la Llei 11/2007, de 20 de març, 
de la Generalitat, de Comunitats de Valencians a l’Exterior, seran la 
via i marc preferent de la relació entre els membres de les comunitats 
de valencians a l’exterior i l’administració pública de la Generalitat.

3. El Consell, en l’àmbit de les seues competències i d’acord amb 
la seua dispo-nibilitat pressupostària, habilitarà anualment una parti-
da específica en el Projecte de Llei de Pressupostos de la Generalitat, 
amb la dotació necessària per a poder complir els objectius del pre-
sent decret i de conformitat amb el que disposa l’article 14 de la Llei 
11/2007, de 20 de març, de la Generalitat, de Comunitats de Valenci-
ans a l’Exterior.

4. A fi de facilitar la difusió de les activitats dels centres valenci-
ans a l’exterior, la direcció general competent en esta matèria habi-
litarà un Portal de Valencians a l’Exterior, al qual s’accedirà a través 
de la pàgina web de la direcció general, i en el qual es podrà consultar 
tota la informació relativa als centres valencians a l’exterior i les seues 
activitats, que ha de complir les condicions bàsiques d’accessibilitat. 

5. Com a mesura de foment i suport a les activitats dels centres 
valencians a l’exterior, es convocarà anualment el Premi Generalitat 
Valenciana Mariano Martínez, Joventut Valenciana a l’Exterior, regu-
lat pel Decret 54/2000, de 25 d’abril, del Consell.

6. Amb caràcter anual, la direcció general competent en esta matè-
ria organitzarà conferències de centres valencians a l’exterior, en els 
seus respectius àmbits geogràfics, amb l’objecte de realitzar un segui-
ment dels assumptes d’interés dels centres valencians a l’exterior, rea-
litzant propostes d’actuació conjuntes, analitzant les iniciatives desen-
rotllades per la Generalitat i proposant noves línies d’actuació. 

En les dites conferències podran participar, com a mers observa-
dors, aquells centres valencians a l’exterior que hagen sol·licitat el seu 
reconeixement, mentres es tramita la seua sol·licitud.

7. A fi de promoure les relacions i la col·laboració entre els centres 
valencians a l’exterior i entre estos i la Generalitat, així com contribuir 
al compliment de la resta dels objectius del present decret, es realitza-
rà cada tres anys la Trobada de Centres Valencians a l’Exterior de la 
Comunitat Valenciana, organitzat per la Generalitat, que impulsarà les 
accions necessàries per a l’assistència a este d’un nombre significatiu 
de persones pertanyents a cada centre inscrit oficialment en el registre 
que regula este decret en l’article 18.

8. Com a mesura de suport i de foment de les relacions entre la 
Generalitat i els jóvens valencians a l’exterior, la direcció general 
competent en matèria de comunitats de valencians a l’exterior convo-
carà cada tres anys un Congrés de Jóvens Valencians a l’Exterior. 

9. La realització d’estos esdeveniments comptarà amb l’oportuna 
dotació pressupostària.

11. La revocación del reconocimiento de la valencianidad se efec-
tuará por Decreto del President de la Generalitat, a propuesta del con-
seller competente, previa audiencia del Centro Valenciano en el Exte-
rior que solicitó dicho reconocimiento. 

La pérdida del reconocimiento de Centro Valenciano en el Exte-
rior, conforme al procedimiento regulado en el presente Decreto, será 
causa de revocación del reconocimiento de la valencianidad.

La revocación del reconocimiento de la valencianidad deberá ser 
motivada con los hechos y fundamentos de derecho que sean proce-
dentes.

TÍTULO IV
DE LOS CENTROS VALENCIANOS EN EL EXTERIOR

Artículo 12. De los Centros Valencianos en el Exterior 
1. El presente título tiene por objeto regular el apoyo, la coordi-

nación y la intensificación de las relaciones de la Generalitat con los 
Centros Valencianos establecidos fuera del territorio de la Comunitat 
Valenciana.

2. Los Centros Valencianos en el Exterior, definidos en el apartado 
3 del artículo 2 y en el apartado 1 del artículo 6 de la Ley 11/2007, 
de 20 de marzo, de la Generalitat, de Comunidades de Valencianos en 
el Exterior, serán el cauce y marco preferente de la relación entre los 
miembros de las comunidades de valencianos en el exterior y la admi-
nistración Pública de la Generalitat.

3. El Consell, en el ámbito de sus competencias y de acuerdo con 
su disponibilidad presupuestaria, habilitará anualmente una partida 
específica en el Proyecto de Ley de Presupuestos de la Generalitat, 
con la dotación necesaria para poder cumplir los objetivos del presente 
Decreto y de conformidad con lo dispuesto en el artículo 14 de la Ley 
11/2007, de 20 de marzo, de la Generalitat, de Comunidades de Valen-
cianos en el Exterior.

4. Con el fin de facilitar la difusión de las actividades de los Cen-
tros Valencianos en el Exterior, la Dirección General competente en 
esta materia habilitará un Portal de Valencianos en el Exterior, al cual 
se accederá a través de la página web de la Dirección General, y en el 
que se podrá consultar toda la información relativa a los centros valen-
cianos en el exterior y sus actividades, que deberá cumplir las condi-
ciones básicas de accesibilidad. 

5. Como medida de fomento y apoyo a las actividades de los Cen-
tros Valencianos en el Exterior, se convocará anualmente el Premio 
Generalitat Valenciana Mariano Martínez, Juventud Valenciana en el 
Exterior, regulado por el Decreto 54/2000, de 25 de abril, del Consell.

6. Con carácter anual, la Dirección General competente en esta 
materia organizará conferencias de Centros Valencianos en el Exterior, 
en sus respectivos ámbitos geográficos, con el objeto de realizar un 
seguimiento de los asuntos de interés de los Centros Valencianos en 
el Exterior, realizando propuestas de actuación conjuntas, analizando 
las iniciativas desarrolladas por la Generalitat y proponiendo nuevas 
líneas de actuación. 

En dichas conferencias podrán participar, como meros observado-
res, aquellos Centros Valencianos en el Exterior que hayan solicitado 
su reconocimiento, mientras se tramita su solicitud.

7. A fin de promover las relaciones y la colaboración entre los 
Centros Valencianos en el Exterior y entre éstos y la Generalitat, así 
como contribuir al cumplimiento del resto de los objetivos del presen-
te Decreto, se realizará cada tres años el Encuentro de Centros Valen-
cianos en el Exterior de la Comunitat Valenciana, organizado por la 
Generalitat, que impulsará las acciones necesarias para la asistencia al 
mismo de un número significativo de personas pertenecientes a cada 
Centro inscrito oficialmente en el Registro que regula este decreto en 
su artículo 18.

8. Como medida de apoyo y de fomento de las relaciones entre 
la Generalitat y los jóvenes valencianos en el exterior, la Dirección 
General competente en materia de comunidades de valencianos en el 
exterior convocará cada tres años un Congreso de Jóvenes Valencianos 
en el Exterior. 

9. La realización de estos eventos contará con la oportuna dotación 
presupuestaria.
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10. La creació d’oficines ciutadanes en les seus dels centres valen-
cians a l’exterior requerirà l’autorització prèvia de la conselleria com-
petent. 

Article 13. Del procediment per al reconeixement dels centres valenci-
ans a l’exterior

1. Per al seu reconeixement oficial, els centres valencians assentats 
fora del territori de la Comunitat Valenciana han d’acreditar els requi-
sits assenyalats en l’apartat 1 de l’article 7 de la Llei 11/2007, de 20 de 
març, de la Generalitat, de Comunitats de Valencians a l’Exterior, i no 
poden ser reconeguts com a tals les entitats associatives, fundacionals 
i la resta de persones jurídiques sense finalitat lucrativa assenyalades 
en l’apartat 2 de l’article 7 de la llei.

2. Per a ser reconeguts oficialment, els centres valencians a l’ex-
terior dirigiran, a la conselleria competent, la corresponent sol·licitud, 
segons el model normalitzat que figura en l’annex II d’este decret. 
Juntament amb la sol·licitud, presentaran la documentació següent:

a) Original dels Estatuts del centre valencià o còpia que acredite 
que són conforme a l’original, d’acord amb qualsevol mitjà admissible 
en dret.

b) Certificat de l’acord de l’òrgan competent, de sol·licitar el reco-
neixement com a centre valencià a l’exterior.

c) Certificat expedit per òrgan competent, que acredite la legalit-
zació de l’entitat en el territori en què estiga establida. En el cas que 
no estiga previst el tràmit de legalització, este requisit pot ser complit 
aportant la documentació que ho acredite.

d) Memòria indicativa de les activitats dutes a terme pel centre i 
de les que es projecten per al futur, així com els mitjans materials i 
personals de què disposa per al compliment dels seus fins.

3. Si la sol·licitud no reunix els requisits assenyalats en l’article 
anterior o no s’acompanyen els documents exigits en este article, es 
requerirà a l’interessat perquè, en un termini de quinze dies, esmene la 
falta o acompanye els documents preceptius, amb la in-dicació que, si 
així no ho fera, se li tindrà per desistit de la seua petició, prèvia resolu-
ció que ha de ser dictada pel conseller competent.

4. La direcció general competent pot demanar del sol·licitant 
l’aportació addicional, en el termini de vint dies, dels altres documents 
o dades complementàries que estime necessàries per a resoldre sobre 
la inscripció sol·licitada, entre ells el certificat de l’ambaixada o sec-
ció consular espanyola, que valide que el document a què es referix 
l’apartat 2.c) d’este article és suficient segons la legislació del país 
en què està ubicada l’entitat sol·licitant. El termini de vint dies podrà 
ampliar-se, fins a deu dies més, a petició del sol·licitant o iniciativa de 
la direcció general, quan l’aportació dels documents requerits present 
dificultats especials.

5. Les sol·licituds de reconeixement poden presentar-se en la con-
selleria competent o en qualsevol registre de l’administració pública 
de la Generalitat, així com en els altres llocs previstos en l’article 38.4 
de la Llei de Règim Jurídic de les Administracions Pú-bliques i del 
Procediment Administratiu Comú.

6. Instruït el procediment i immediatament abans de dictar l’ac-
te administratiu que atorgue o denegue el reconeixement del centre 
valencià a l’exterior, s’obrirà un termini de quinze dies perquè el cen-
tre sol·licitant puga fer al·legacions i presentar els documents i justifi-
cacions que estime pertinents.

7. El reconeixement del centre valencià a l’exterior es produirà, si 
és procedent, per acord del Consell, amb un informe previ del Consell 
de Centres Valencians a l’Exterior, a sol·licitud de l’entitat interessa-
da, en el termini màxim de tres mesos des de la data d’entrada de la 
sol·licitud en el registre de l’òrgan competent per a la seua tramitació, 
notificant-se a l’entitat interessada. Si en este termini no s’ha notificat 
al centre l’aprovació del reconei-xement, s’entendrà estimada la sol-
licitud. En este cas, el centre valencià a l’exterior pot sol·licitar a la 
direcció general competent el corresponent certificat acreditatiu del 
silenci produït. Sol·licitat el certificat, este ha d’emetre’s en el termini 
màxim de quinze dies.

8. L’informe previ del Consell de Centres Valencians a l’Exterior a 
què es referix l’apartat anterior ha de ser emés pel Ple i pot adoptar-se 

10. La creación de oficinas ciudadanas en las sedes de los Centros 
Valencianos en el Exterior requerirá la previa autorización de la conse-
lleria competente. 

Artículo 13. Del procedimiento para el reconocimiento de los Centros 
Valencianos en el Exterior

1. Para su reconocimiento oficial, los centros valencianos asen-
tados fuera del territorio de la Comunitat Valenciana deberán acredi-
tar los requisitos señalados en el apartado 1 del artículo 7 de la Ley 
11/2007, de 20 de marzo, de la Generalitat, de Comunidades de Valen-
cianos en el Exterior, no pudiendo ser reconocidos como tales las enti-
dades asociativas, fundacionales y el resto de personas jurídicas sin 
ánimo de lucro señaladas en el apartado 2 del artículo 7 de la Ley.

2. Para ser reconocidos oficialmente, los Centros Valencianos en el 
Exterior dirigirán a la conselleria competente la correspondiente soli-
citud, según el modelo normalizado que figura en el anexo II de este 
decreto. Juntamente con la solicitud, presentarán la siguiente docu-
mentación:

a) Original de los Estatutos del centro valenciano o copia que acre-
dite que concuerda con el original, de acuerdo con cualquier medio 
admisible en derecho.

b) Certificado del acuerdo del órgano competente, de solicitar el 
reconocimiento como Centro Valenciano del Exterior.

c) Certificado expedido por órgano competente, que acredite la 
legalización de la entidad en el territorio en el que esté establecida. En 
el caso que no esté previsto el trámite de legalización, este requisito 
puede ser cumplido aportando la documentación que lo acredite.

d) Memoria indicativa de las actividades llevadas a cabo por el 
centro y de las que se proyectan para el futuro, así como los medios 
materiales y personales de que dispone para el cumplimiento de sus 
fines.

3. Si la solicitud no reúne los requisitos señalados en el artículo 
anterior o no se acompañan los documentos exigidos en este artículo, 
se requerirá al interesado para que, en un plazo de quince días, subsa-
ne la falta o acompañe los documentos preceptivos, con la indicación 
de que, si así no lo hiciera, se le tendrá por desistido de su petición, 
previa resolución que deberá ser dictada por el conseller competente.

4. La Dirección General competente podrá recabar del solicitante 
la aportación adicional, en el plazo de veinte días, de los otros docu-
mentos o datos complementarios que estime necesarios para resolver 
sobre la inscripción solicitada, entre ellos el certificado de la Emba-
jada o Sección Consular española, que valide que el documento a que 
se refiere el apartado 2. c) de este artículo es suficiente según la legis-
lación del país en que está ubicada la entidad solicitante. El plazo de 
veinte días podrá ampliarse, hasta diez días más, a petición del solici-
tante o iniciativa de la Dirección General, cuando la aportación de los 
documentos requeridos presente dificultades especiales.

5. Las solicitudes de reconocimiento podrán presentarse en la 
conselleria competente o en cualquier Registro de la administración 
Pública de la Generalitat, así como en los demás lugares previstos en 
el artículo 38.4 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones 
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

6. Instruido el procedimiento e inmediatamente antes de dictar el 
acto administrativo que otorgue o deniegue el reconocimiento del Cen-
tro Valenciano en el Exterior, se abrirá un plazo de quince días para 
que el centro solicitante pueda hacer alegaciones y presentar los docu-
mentos y justificaciones que estime pertinentes.

7. El reconocimiento del Centro Valenciano en el Exterior se pro-
ducirá, si procede, por Acuerdo del Consell, con un informe previo del 
Consejo de Centros Valencianos en el Exterior, a solicitud de la enti-
dad interesada, en el plazo máximo de tres meses desde la fecha de 
entrada de la solicitud en el Registro del órgano competente para su 
tramitación, notificándose a la entidad interesada. Si en este plazo no 
se ha notificado al centro la aprobación del reconocimiento, se enten-
derá estimada la solicitud. En este caso, el Centro Valenciano en el 
Exterior podrá solicitar a la Dirección General competente el corres-
pondiente certificado acreditativo del silencio producido. Solicitado el 
certificado, éste deberá emitirse en el plazo máximo de quince días.

8. El informe previo del Consejo de Centros Valencianos en el 
Exterior a que se refiere el apartado anterior deberá ser emitido por 
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en reunió celebrada pel dit òrgan a través de videoconferència, en els 
termes i amb els requisits establits en l’article 17 del present decret. 
En tot cas, per a l’emissió d’este informe previ, el Consell demana-
rà al seu torn l’opinió dels centres valencians situats a una distància 
raonable del nou, sobre la con-veniència o no d’este reconeixement; 
opinió que ha de ser tinguda en compte en l’elaboració de l’informe 
del Consell.

9. El reconeixement del centre donarà lloc a la inscripció de l’enti-
tat en el registre al què es referix l’article 18 d’este decret.

10. Per acord del Consell, amb un informe previ del Consell de 
Centres Valencians a l’Exterior, a sol·licitud de la conselleria compe-
tent, es podrà deixar sense efecte el reconeixement d’un centre valen-
cià a l’exterior, sempre que es produïsca alguna de les circumstàncies 
següents:

a) Incompliment, per part del centre valencià, de les disposicions 
de la Llei 11/2007, de 20 de març, de la Generalitat, de Comunitats 
de Valencians a l’Exterior, o d’este decret, en especial, dels requisits 
exigits per al seu reconeixement. En este cas, la conselleria compe-
tent, abans d’elevar la proposta de revocació al Consell, ha de donar 
audiència al centre afectat perquè este presente les al·legacions corres-
ponents, en el terme de quinze dies a comptar des de la recepció del 
requeriment.

b) Per extinció de la personalitat jurídica del centre, o cessament 
de les activitats socials. En este cas, el centre ha de comunicar esta 
circumstància a la conselleria competent. Si la conselleria tinguera 
coneixement d’alguna d’estes circumstàncies, sense haver rebut comu-
nicació per part del centre, pot iniciar el procediment d’ofici, donant 
audiència a l’interessat segons el que ha indicat el punt anterior.

c) L’aplicació, en tot o en part, de les quantitats rebudes en concep-
te d’ajudes a fins distints per a les que es van concedir. La conselleria 
competent, abans d’elevar la proposta de revocació al Consell, ha de 
donar audiència al centre afectat perquè este present les al·legacions 
corresponents, en el terme de quinze dies a comptar des de la recepció 
del requeriment. 

La revocació del reconeixement d’un centre valencià a l’exterior 
serà notificada a este.

Article 14. Del procediment per al reconeixement de federacions i 
confederacions de centres valencians a l’exterior

1. Els centres valencians a l’exterior que hagen sigut prèviament 
reconeguts, d’acord amb el procediment de l’article 13 d’este decret, 
poden crear federacions, amb la finalitat de defendre i coordinar els 
seus interessos, facilitant així el compliment de les finalitats i objec-
tius que els són comuns.

2. Els fins propis de les federacions de centres valencians a l’exte-
rior seran els següents:

a) La defensa dels interessos dels centres que les integren.
b) La coordinació de les seues activitats, ja siguen culturals o de 

qualsevol altre tipus.
c) Assessorar els centres integrants per al millor compliment de les 

seues finalitats.
d) L’organització d’activitats de promoció i difusió de la cultura 

valenciana en col·laboració amb les entitats que les constituïxen.

e) Col·laboració amb la Generalitat en la realització d’estudis i 
estadístiques.

f) Qualsevol altra d’interés i anàloga naturalesa.
3. El procediment per al reconeixement de les federacions de cen-

tres valencians a l’exterior serà el mateix que regula l’article 13 d’es-
te decret, si bé en el que es referix a l’article 13.2.b) cada una de les 
entitats que es federen haurà d’aportar el corresponent certificat de 
l’acord adoptat per l’assemblea respectiva de federar-se. Pel que fa a 
la sol·licitud, esta podrà ser subscrita pel president triat per l’assem-
blea constitutiva de la federació o pels representants de totes les enti-
tats que la formen.

4. Les confederacions que poden constituir-se entre federacions 
oficialment constituïdes poden ser objecte també de reconeixement, 
amb els mateixos requisits, procediment i fins indicats en els articles 
anteriors.

el Pleno y podrá adoptarse en reunión celebrada por dicho órgano a 
través de videoconferencia, en los términos y con los requisitos esta-
blecidos en el artículo 17 del presente Decreto. En todo caso, para la 
emisión de este informe previo, el Consejo recabará a su vez la opi-
nión de los Centros Valencianos situados a una distancia razonable del 
nuevo, sobre la conveniencia o no de dicho reconocimiento; opinión 
que deberá ser tenida en cuenta en la elaboración del informe del Con-
sejo.

9. El reconocimiento del Centro dará lugar a la inscripción de la 
entidad en el Registro al que se refiere el artículo 18 de este decreto.

10. Por Acuerdo del Consell, previo informe del Consejo de Cen-
tros Valencianos en el Exterior, a solicitud de la conselleria competen-
te, se podrá dejar sin efecto el reconocimiento de un Centro Valencia-
no en el Exterior, siempre que se produzca alguna de las circunstancias 
siguientes:

a) Incumplimiento, por parte del Centro Valenciano, de las dis-
posiciones de la Ley 11/2007, de 20 de marzo, de la Generalitat, de 
Comunidades de Valencianos en el Exterior, o de este decreto, en espe-
cial, de los requisitos exigidos para su reconocimiento. En este caso, 
la conselleria competente, antes de elevar la propuesta de revocación 
al Consell, deberá dar audiencia al Centro afectado para que éste pre-
sente las alegaciones correspondientes, en el término de quince días a 
contar desde la recepción del requerimiento.

b) Por extinción de la personalidad jurídica del Centro, o cese de 
las actividades sociales. En este caso, el Centro ha de comunicar esta 
circunstancia a la conselleria competente. Si la conselleria tuviera cono-
cimiento de alguna de estas circunstancias, sin haber recibido comuni-
cación por parte del Centro, podrá iniciar el procedimiento de oficio, 
dando audiencia al interesado según lo indicado en el punto anterior.

c) La aplicación, en todo o en parte, de las cantidades recibidas 
en concepto de ayudas a fines distintos para las que se concedieron. 
La conselleria competente, antes de elevar la propuesta de revocación 
al Consell, deberá dar audiencia al Centro afectado para que éste pre-
sente las alegaciones correspondientes, en el término de quince días a 
contar desde la recepción del requerimiento.

La revocación del reconocimiento de un Centro Valenciano en el 
Exterior será notificada a éste.

Artículo 14. Del procedimiento para el reconocimiento de Federacio-
nes y Confederaciones de Centros Valencianos en el Exterior 

1. Los Centros Valencianos en el Exterior que hayan sido previa-
mente reconocidos, de acuerdo con el procedimiento del artículo 13 de 
este decreto, podrán crear Federaciones, con la finalidad de defender y 
coordinar sus intereses, facilitando así el cumplimiento de las finalida-
des y objetivos que les son comunes.

2. Los fines propios de las Federaciones de Centros Valencianos 
en el Exterior serán los siguientes:

a) La defensa de los intereses de los Centros que las integren.
b) La coordinación de sus actividades, ya sean culturales o de 

cualquier otro tipo.
c) Asesorar a los Centros integrantes para el mejor cumplimiento 

de sus finalidades.
d) La organización de actividades de promoción y difusión de la 

cultura valenciana en colaboración con las entidades que las constitu-
yen.

e) Colaboración con la Generalitat en la realización de estudios y 
estadísticas.

f) Cualquier otra de interés y análoga naturaleza.
3. El procedimiento para el reconocimiento de las Federaciones de 

Centros Valencianos en el Exterior será el mismo que regula el artículo 
13 de este decreto, si bien en lo que se refiere al artículo 13.2.b) cada 
una de las entidades que se federen deberá aportar el correspondiente 
certificado del acuerdo adoptado por la Asamblea respectiva de fede-
rarse. Por lo que respecta a la solicitud, ésta podrá ser suscrita por el 
Presidente elegido por la Asamblea constitutiva de la Federación o por 
los representantes de todas las entidades que la formen.

4. Las Confederaciones que pueden constituirse entre Federacio-
nes oficialmente constituidas pueden ser objeto también de reconoci-
miento, con los mismos requisitos, procedimiento y fines indicados en 
los artículos anteriores.
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Article 15. Drets dels centres valencians en l’exterior
1. Els centres valencians a l’exterior reconeguts segons el que esta-

blix este Reglament tindran dret a:
a) Ostentar el nom de la Comunitat Valenciana en la seua denomi-

nació social.
b) Utilitzar, conforme a l’ordenament jurídic, els símbols de la 

comunitat autònoma en el seu emblema social.
c) Usar la bandera de la Comunitat Valenciana en la seua seu soci-

al i en els actes públics d’especial importància que se celebren.
2. Els centres valencians a l’exterior reconeguts segons el que esta-

blix este reglament podran rebre les ajudes que la Generalitat establis-
ca en el marc de les seues competències.

3. La Generalitat, de conformitat amb les disponibilitats pressu-
postàries, prestarà el seu suport essencialment per a contribuir a:

a) La cobertura dels gastos de funcionament dels centres valenci-
ans a l’exterior.

b) La potenciació de les activitats o els programes culturals relaci-
onats amb la Comunitat Valenciana que desenrotllen els dits centres, 
federacions o confederacions.

c) Els programes d’assistència social per a valencians en situació 
de necessitat.

d) El manteniment i millora de les infraestructures i equipaments 
d’estes entitats.

4. Les ajudes als centres valencians a l’exterior seran objecte de 
convocatòria anual, en la qual s’especificaran els requisits i el procedi-
ment per a sol·licitar-les, i en la qual s’inclourà el model formalitzat de 
sol·licitud de les dites ajudes.

5. Per a la concessió de les ajudes es valorarà, entre altres aspec-
tes, l’interés social i cultural de les activitats i els projectes dels cen-
tres, valorats segons la seua màxima adequació als objectius indicats 
en esta disposició, l’antiguitat del centre i el seu pressupost anual, el 
nombre de socis o afiliats al centre, la seua incidència en la captació 
de nous socis, especialment els jóvens, així com aquells criteris de 
valoració especificats per a cada tipus d’ajuda en la present disposició 
o en la convocatòria corresponent.

6. La direcció general competent, dins de les seues possibilitats 
pressupostàries, facilitarà als centres valencians a l’exterior material 
educatiu i cultural tendent a configurar el fons editorial i audiovisual 
a què es referix la lletra h) de l’article 8 de la Llei 11/2007, de 20 de 
març, de la Generalitat, de Comunitats de Valencians a l’Exterior. 

Es fomentarà igualment la creació de publicacions especialment 
dirigides als valencians a l’exterior. 

A més, la Generalitat recolzarà als centres valencians a l’exterior 
amb vista a contribuir a inventariar, catalogar, restaurar i difondre el 
patrimoni artístic, bibliogràfic, fotogràfic, i documental dels centres 
valencians.

Article 16. Servicis generals per als membres dels centres valencians 
a l’exterior

Els programes regulats en l’article 8 del present decret, i els que es 
puguen elaborar en el futur, estan orientats a facilitar eixe intercanvi de 
caràcter educatiu, cultural i econòmic, a través de programes d’estades 
de coneixement o tornada temporal que es combinen amb activitats 
culturals. L’accés als servicis no sols d’informació, sinó de participa-
ció (en línia) prestats per la Generalitat, es farà en format accessible i 
amb les tecnologies adequades.

Així mateix, en l’article 1 d’este decret es fomenta l’assistència 
a les festes tradicionals de la Comunitat Valenciana dels membres de 
comunitats de valencians a l’exterior.

Article 17. Del Consell de Centres Valencians a l’Exterior
1. El Consell de Centres Valencians a l’Exterior és l’òrgan col-

legiat de representació dels centres valencians a l’exterior. Té caràcter 
deliberant i exercix funcions consultives i d’assessorament a l’admi-
nistració de la Generalitat sobre les qüestions regulades en este decret.

Artículo 15. Derechos de los Centros Valencianos en el Exterior
1. Los Centros Valencianos en el Exterior reconocidos según lo 

establecido en este Reglamento tendrán derecho a:
a) Ostentar el nombre de la Comunitat Valenciana en su denomi-

nación social.
b) Utilizar, conforme al ordenamiento jurídico, los símbolos de la 

Comunidad Autónoma en su emblema social.
c) Usar la bandera de la Comunitat Valenciana en su sede social y 

en los actos públicos de especial importancia que se celebren.
2. Los Centros Valencianos en el Exterior reconocidos según lo 

establecido en este Reglamento podrán recibir las ayudas que la Gene-
ralitat establezca en el marco de sus competencias.

3. La Generalitat, de conformidad con las disponibilidades presu-
puestarias, prestará su apoyo esencialmente para contribuir a:

a) La cobertura de los gastos de funcionamiento de los Centros 
Valencianos en el Exterior.

b) La potenciación de las actividades o los programas culturales 
relacionados con la Comunitat Valenciana que desarrollen dichos Cen-
tros, Federaciones o Confederaciones.

c) Los programas de asistencia social para valencianos en situa-
ción de necesidad.

d) El mantenimiento y mejora de las infraestructuras y equipa-
mientos de estas entidades.

4. Las ayudas a los Centros Valencianos en el Exterior serán obje-
to de convocatoria anual, en la que se especificarán los requisitos y 
el procedimiento para solicitar las mismas, y en la que se incluirá el 
modelo formalizado de solicitud de dichas ayudas.

5. Para la concesión de las ayudas se valorará, entre otros aspec-
tos, el interés social y cultural de las actividades y los proyectos de los 
Centros, valorados en función de su máxima adecuación a los objeti-
vos indicados en esta disposición, la antigüedad del Centro y su presu-
puesto anual, el número de socios o afiliados al Centro, su incidencia 
en la captación de nuevos socios, especialmente los jóvenes, así como 
aquellos criterios de valoración especificados para cada tipo de ayuda 
en la presente disposición o en la convocatoria correspondiente.

6. La Dirección General competente, dentro de sus posibilidades 
presupuestarias, facilitará a los Centros Valencianos en el Exterior 
material educativo y cultural tendente a configurar el fondo editorial y 
audiovisual a que se refiere la letra h) del artículo 8 de la Ley 11/2007, 
de 20 de marzo, de la Generalitat, de Comunidades de Valencianos en 
el Exterior. 

Se fomentará igualmente la creación de publicaciones especial-
mente dirigidas a los valencianos en el exterior. 

Además, la Generalitat apoyará a los Centros Valencianos en 
el Exterior en orden a contribuir a inventariar, catalogar, restaurar y 
difundir el patrimonio artístico, bibliográfico, fotográfico, y documen-
tal de los Centros Valencianos.

Artículo 16. Servicios generales para los miembros de los Centros 
Valencianos en el Exterior

Los programas regulados en el artículo 8 del presente Decreto, y 
los que se puedan elaborar en el futuro, están orientados a facilitar ese 
intercambio de carácter educativo, cultural y económico, a través de 
programas de estancias de conocimiento o regreso temporal que se 
combinan con actividades culturales. El acceso a los servicios no sólo 
de información, sino de participación (on line) prestados por la Gene-
ralitat, se hará en formato accesible y con las tecnologías adecuadas.

Asimismo, en el artículo 1 de este decreto se fomenta la asistencia 
a las fiestas tradicionales de la Comunitat Valenciana de los miembros 
de comunidades de valencianos en el exterior.

Artículo 17. Del Consejo de Centros Valencianos en el Exterior
1. El Consejo de Centros Valencianos en el Exterior es el órgano 

colegiado de representación de los Centros Valencianos en el Exterior. 
Tiene carácter deliberante y ejerce funciones consultivas y de asesora-
miento a la administración de la Generalitat sobre las cuestiones regu-
ladas en este decreto.
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El Consell de Centres Valencians a l’Exterior es regix pel que dis-
posa la normativa vigent sobre òrgans col·legiats de l’administració, 
i s’organitza i exercix les seues funcions en la forma prevista en este 
decret.

El Consell de Centres Valencians a l’Exterior està adscrit a la con-
selleria competent en matèria de comunitats de valencians a l’exterior. 

2. El Consell de Centres Valencians a l’Exterior té les funcions 
següents:

a) Assessorar el Consell sobre les línies generals, objectius i inici-
atives específiques que desenrotlle en les seues relacions amb els cen-
tres valencians a l’exterior.

b) Impulsar les activitats i la presència dels centres valencians a 
l’exterior.

c) Fomentar les relacions entre els centres valencians a l’exterior, i 
la seua relació amb la Comunitat Valenciana i les seues institucions.

d) Col·laborar en el disseny d’actuacions que integren els jóvens 
descendents de valencians en els centres.

e) Qualsevol altra que li siga atribuïda per l’ordenament jurídic.
En l’àmbit de les seues funcions, el Consell de Centres Valencians 

a l’Exterior ha de:
a) Emetre els informes que li sol·licite el Consell sobre les iniciati-

ves i les activitats relacionades amb els centres valencians a l’exterior.

b) Elaborar anualment una memòria-informe sobre la situació i 
l’evolució de les relacions entre els centres valencians de tot el món i 
la Comunitat Valenciana.

c) Proposar al Consell activitats i iniciatives de col·laboració per al 
foment de les relacions entre els centres valencians de tot el món i la 
Comunitat Valenciana i les seues institucions.

3. Són membres del Consell de Centres Valencians a l’Exterior:

a) El president de la Generalitat, que el presidix, podent ser subs-
tituït pel vicepresident primer del Consell o pel vicepresident del Con-
sell de Centres Valencians a l’Exterior.

b) El conseller competent en matèria de comunitats de valencians 
a l’exterior, que és el seu vicepresident.

c) El secretari autonòmic competent en matèria de comunitats de 
valencians a l’exterior.

d) El director general competent en matèria de comunitats de 
valencians a l’exterior.

e) Un representant, amb rang no inferior a director general, nome-
nat pel titular de cada un dels departaments que ostenten les compe-
tències en matèria de:

– Promoció cultural.
– Turisme.
– Joventut.
– Ensenyaments universitaris.
– Política lingüística.
– Agricultura.
– Comerç.
– Esport.
– Relacions externes.
– Modernització.
– Cooperació al desenrotllament.
– Benestar social.
f) Deu representants dels centres valencians inscrits a l’empara 

d’este decret, triats pels propis centres, segons la distribució següent:

– Tres representants dels centres existents a Amèrica del Sud.
– Tres representants dels centres existents a Espanya.
– Dos representants dels centres existents en la resta d’Europa.

– Un representant dels centres existents a Amèrica Central, Amèri-
ca del Nord i la resta del món.

– Un representant dels jóvens associats en els centres valencians a 
l’exterior.

El Consejo de Centros Valencianos en el Exterior se rige por lo 
dispuesto en la normativa vigente sobre órganos colegiados de la 
administración, y se organiza y ejerce sus funciones en la forma pre-
vista en este decreto.

El Consejo de Centros Valencianos en el Exterior está adscrito a la 
conselleria competente en materia de comunidades de valencianos en 
el exterior. 

2. El Consejo de Centros Valencianos en el Exterior tiene las 
siguientes funciones:

a) Asesorar al Consell sobre las líneas generales, objetivos e ini-
ciativas específicas que desarrolle en sus relaciones con los Centros 
Valencianos en el Exterior.

b) Impulsar las actividades y la presencia de los Centros Valencia-
nos en el Exterior.

c) Fomentar las relaciones entre los Centros Valencianos en el 
Exterior, y su relación con la Comunitat Valenciana y sus institucio-
nes.

d) Colaborar en el diseño de actuaciones que integren a los jóve-
nes descendientes de valencianos en los Centros.

e) Cualquier otra que le sea atribuida por el ordenamiento jurídico.
En el ámbito de sus funciones, el Consejo de Centros Valencianos 

en el Exterior debe:
a) Emitir los informes que le solicite el Consell sobre las iniciati-

vas y las actividades relacionadas con los Centros Valencianos en el 
Exterior.

b) Elaborar anualmente una memoria-informe sobre la situación y 
la evolución de las relaciones entre los Centros Valencianos de todo el 
mundo y la Comunitat Valenciana.

c) Proponer al Consell actividades e iniciativas de colaboración 
para el fomento de las relaciones entre los Centros Valencianos de 
todo el mundo y la Comunitat Valenciana y sus instituciones

3. Son miembros del Consejo de Centros Valencianos en el Exte-
rior:

a) El President de la Generalitat, que lo preside, pudiendo ser sus-
tituido por el Vicepresidente Primero del Consell o por el Vicepresi-
dente del Consejo de Centros Valencianos en el Exterior.

b) El conseller competente en materia de comunidades de valen-
cianos en el exterior, que es su Vicepresidente.

c) El Secretario Autonómico competente en materia de comunida-
des de valencianos en el exterior

d) El director general competente en materia de comunidades de 
valencianos en el exterior.

e) Un representante, con rango no inferior a director general, nom-
brado por el titular de cada uno de los departamentos que ostenten las 
competencias en materia de:

– Promoción cultural.
– Turismo.
– Juventud.
– Enseñanzas universitarias.
– Política lingüística.
– Agricultura.
– Comercio.
– Deporte.
– Relaciones externas.
– Modernización.
– Cooperación al desarrollo.
– Bienestar social.
f) Diez representantes de los Centros Valencianos inscritos al 

amparo de este decreto, elegidos por los propios Centros, según la 
siguiente distribución:

– Tres representantes de los Centros existentes en América del Sur.
– Tres representantes de los Centros existentes en España.
– Dos representantes de los Centros existentes en el resto de Euro-

pa.
– Un representante de los Centros existentes en América Central, 

América del Norte y el resto del mundo.
– Un representante de los jóvenes asociados en los Centros Valen-

cianos en el Exterior.
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g) Actuarà com a secretari un funcionari de la direcció general 
competent nomenat a l’efecte pel vicepresident del Consell de Centres 
Valencians a l’Exterior, amb veu però sense vot.

La designació dels vocals representants dels centres valencians 
s’efectuarà d’acord amb el procediment següent:

a) Els centres reconeguts oficialment per la Generalitat, agrupats 
d’acord amb les circumscripcions indicades en el punt anterior, acor-
daran per majoria designar les persones que actuaran com a vocals 
del Consell en representació dels centres de la seua circumscripció. 
A l’efecte, els centres han de remetre, a la direcció general que tinga 
assig-nades les competències en esta matèria, còpia de l’acord conjunt 
de designació dels vocals.

b) En cas de no existir acord entre els centres d’una circumscripció 
per a designar les seues vocals representatius en el Consell, la direcció 
general competent, prèvia consulta amb cada un dels centres afectats, 
designarà per sorteig, entre els candidats proposats per aquells, els 
vocals del Consell que corresponguen.

El mandat dels vocals representants dels centres en el Consell serà 
de quatre anys, renovables per períodes de la mateixa duració, a comp-
tar des de la data de la seua designació.

El Consell de Centres Valencians a l’Exterior actuarà a través del 
seu president, del Ple i de la Comissió Permanent que es constituïsca 
en el si del Consell.

4. Són funcions del president del Consell de Centres Valencians a 
l’Exterior:

a) Representar al Consell.
b) Planificar, organitzar i coordinar l’activitat del Consell i execu-

tar els seus acords.
c) Convocar, presidir, suspendre i alçar les reunions, dirigir les 

deliberacions i dirimir els empats amb el seu vot de qualitat
5. Serà competència del Ple del Consell de Centres Valencians a 

l’Exterior:
a) Deliberar sobre tots els assumptes continguts en l’orde del dia, 

i, en particular, sobre els informes, estudis i propostes que siguen sot-
mesos al seu examen i consideració.

b) Triar i nomenar els vocals representants dels centres valencians 
en la Comissió Permanent del Consell, d’entre els vocals del Ple del 
Consell indicats en l’apartat 3 lletra f) del present article.

c) Establir els criteris generals als quals ha d’atindre’s l’actuació 
de la Comissió Permanent del Consell durant el període del seu man-
dat.

d) Qualsevol altra funció que no estiga atribuïda expressament a 
altres òrgans.

El Ple es reunirà en sessions ordinàries cada dos anys, i en sessi-
ons extraordinàries quan el president ho considere necessari o quan ho 
sol·liciten, almenys, la mitat dels seus components. Les reunions del 
Ple poden celebrar-se a través de videoconferència. Els equips utilit-
zats per a la celebració de la sessió en esta modalitat han d’haver sigut 
verificats per la direcció general competent en matèria de modernitza-
ció, el personal de la qual supervisarà la correcta recepció del senyal 
telemàtica. El secretari del Consell de Centres Valencians a l’Exterior 
adoptarà les mesures pertinents per a garantir la unitat de l’acte, així 
com el quòrum de constitució.

Les convocatòries les efectuarà el president amb un mes d’antela-
ció com a mínim, i fixarà necessàriament l’orde del dia, l’hora i el lloc 
de celebració.

Serà necessari un quòrum de dos terços dels seus membres per a 
la vàlida constitució del Ple i adoptarà les seues decisions per majoria 
simple.

Poden incorporar-se a les sessions del Ple del Consell, amb veu 
però sense vot, aquelles persones o institucions que el president del 
Consell jutge oportú que assistisquen per la seua rellevància en l’àmbit 
social o cultural de la Comunitat Valenciana, o per la seua vinculació 
amb els centres valencians a l’exterior.

Correspon als membres del Consell:
a) Participar en els debats de les sessions.
b) Exercir el seu dret de vot, podent fer constar en acta l’abstenció 

i el vot reservat, així com els motius que el justifiquen.

g) Actuará como Secretario un funcionario de la Dirección Gene-
ral competente nombrado al efecto por el Vicepresidente del Consejo 
de Centros Valencianos en el Exterior, con voz pero sin voto.

La designación de los Vocales representantes de los Centros Valen-
cianos se efectuará de acuerdo con el siguiente procedimiento:

a) Los Centros reconocidos oficialmente por la Generalitat, agru-
pados de acuerdo con las circunscripciones indicadas en el punto 
anterior, acordarán por mayoría designar las personas que actuarán 
como Vocales del Consejo en representación de los Centros de su cir-
cunscripción. A tal efecto, los Centros deberán remitir, a la Dirección 
General que tenga asignadas las competencias en esta materia, copia 
del acuerdo conjunto de designación de los Vocales.

b) En caso de no existir acuerdo entre los Centros de una circuns-
cripción para designar a sus Vocales representativos en el Consejo, la 
Dirección General competente, previa consulta con cada uno de los 
Centros afectados, designará por sorteo, entre los candidatos propues-
tos por aquéllos, los Vocales del Consejo que correspondan.

El mandato de los Vocales representantes de los Centros en el Con-
sejo será de cuatro años, renovables por períodos de igual duración, a 
contar desde la fecha de su designación.

El Consejo de Centros Valencianos en el Exterior actuará a través 
de su Presidente, del Pleno y de la Comisión Permanente que se cons-
tituya en el seno del Consejo.

4. Son funciones del Presidente del Consejo de Centros Valencia-
nos en el Exterior:

a) Representar al Consejo.
b) Planificar, organizar y coordinar la actividad del Consejo y eje-

cutar sus acuerdos.
c) Convocar, presidir, suspender y levantar las reuniones, dirigir 

las deliberaciones y dirimir los empates con su voto de calidad.
5. Será competencia del Pleno del Consejo de Centros Valencianos 

en el Exterior:
a) Deliberar sobre todos los asuntos contenidos en el orden del 

día, y, en particular, sobre los informes, estudios y propuestas que sean 
sometidos a su examen y consideración.

b) Elegir y nombrar a los Vocales representantes de los Centros 
Valencianos en la Comisión Permanente del Consejo, de entre los 
Vocales del Pleno del Consejo indicados en el apartado 3 letra f) del 
presente artículo.

c) Establecer los criterios generales a los que deberá atenerse la 
actuación de la Comisión Permanente del Consejo durante el período 
de su mandato.

d) Cualquier otra función que no esté atribuida expresamente a 
otros órganos.

El Pleno se reunirá en sesiones ordinarias cada dos años, y en 
sesiones extraordinarias cuando el Presidente lo considere necesario 
o cuando lo soliciten, al menos, la mitad de sus componentes. Las 
reuniones del Pleno podrán celebrarse a través de videoconferencia. 
Los equipos utilizados para la celebración de la sesión en esta moda-
lidad deberán haber sido verificados por la Dirección General com-
petente en materia de modernización, cuyo personal supervisará la 
correcta recepción de la señal telemática. El Secretario del Consejo de 
Centros Valencianos en el Exterior adoptará las medidas pertinentes 
para garantizar la unidad del acto, así como el quórum de constitución.

Las convocatorias las efectuará el Presidente con un mes de ante-
lación como mínimo, y fijará necesariamente el orden del día, la hora 
y el lugar de celebración.

Será necesario un quórum de dos tercios de sus miembros para la 
válida constitución del Pleno y adoptará sus decisiones por mayoría 
simple.

Podrán incorporarse a las sesiones del Pleno del Consejo, con voz 
pero sin voto, aquellas personas o instituciones que el Presidente del 
Consejo juzgue oportuno que asistan por su relevancia en el ámbito 
social o cultural de la Comunitat Valenciana, o por su vinculación con 
los Centros Valencianos en el Exterior.

Corresponde a los miembros del Consejo:
a) Participar en los debates de las sesiones.
b) Ejercer su derecho de voto, pudiendo hacer constar en acta la 

abstención y el voto reservado, así como los motivos que lo justifi-
quen.
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c) Dret a rebre tota la documentació, així com la informació neces-
sària per a complir degudament les funcions assignades al Consell.

d) Proposar, si és el cas, a través de la Comissió Permanent, la 
inclusió en l’orde del dia de les propostes que estimen convenients.

e) Quantes altres funcions que siguen intrínseques a la seua condi-
ció de consellers.

6. La Comissió Permanent estarà composta per:
a) El vicepresident del Consell, que actuarà com a president de la 

Comissió, i a qui correspondrà la seua convocatòria i la fixació de l’or-
de del dia, així com el vistiplau de les seues actes.

b) Tres vocals representants dels membres del Consell pertanyents 
als centres valencians a l’exterior, triats pel Ple del Consell, en la seua 
sessió ordinària, d’acord amb la distribució següent:

– Un vocal pertanyent als centres valencians existents a Espanya.

– Un vocal pertanyent als centres valencians existents en la resta 
d’Europa.

– Un vocal pertanyent als centres valencians existents a Amèrica 
i resta del món, i en representació dels jóvens associats en els centres 
valencians a l’exterior.

Actuarà com a secretari de la comissió, amb veu però sense vot, 
un funcionari de la direcció general competent en matèria de comu-
nitats de valencians a l’exterior, nomenat a l’efecte pel president de la 
Comissió.

La Comissió Permanent es reunirà, com a mínim, una vegada a 
l’any, i, en tot cas, quan ho sol·licite el seu president o, almenys, la 
mitat dels seus components.

És competència de la Comissió Permanent:
a) Preparar les sessions del Ple, tant ordinàries com extraordinàri-

es, fixant les ponències que s’hagen d’estudiar i discutir en este.

b) Sotmetre a aprovació del president aquells assumptes que els 
membres de la Comissió consideren que han de ser inclosos en l’orde 
del dia, tant del Ple com de la Comissió Permanent.

c) Elaborar la memòria anual que preceptua l’apartat 2, paràgraf 
segon, lletra b), d’este article, tenint en compte l’avantprojecte presen-
tat per la direcció general que tinga atribuïdes les competències relati-
ves a la relació de la Generalitat amb els centres valencians a l’exterior 
de la Comunitat Valenciana.

d) Executar les competències que delegue en esta el Ple del Con-
sell.

Per a la vàlida constitució de la Comissió Permanent es requeri-
rà un quòrum de dos terços dels seus membres, i les seues decisions 
s’adoptaran per majoria simple.

Article 18. Del Registre de Centres Valencians a l’Exterior
1. El Registre de Centres Valencians a l’Exterior estarà adscrit a la 

direcció general de la Generalitat competent en matèria de comunitats 
de valencians a l’exterior. En este s’inscriuran els centres valencians 
a l’exterior, així com les federacions i confederacions de centres, que 
siguen reconeguts com a tals d’acord amb el que disposen els articles 
precedents d’este decret.

2. El Registre de Centres Valencians a l’Exterior serà públic i gra-
tuït. Assumirà les funcions de qualificació, inscripció i certificació dels 
actes, que així ho requerisquen, dels centres, federacions i confedera-
cions de centres reconeguts per la Generalitat.

3. Correspon a la direcció general competent la inscripció d’ofi-
ci en el registre dels centres valencians, federacions i confederacions 
reconeguts per la Generalitat.

4. En el Registre de Centres Valencians a l’Exterior es faran cons-
tar els Estatuts del centre, federació o confederació, els seus òrgans de 
govern, el domicili social, la data de constitució i la data de reconei-
xement de la valencianitat. Estes entitats han de comunicar a la direc-
ció general competent les modificacions dels seus Estatuts, òrgans de 
govern i domicili social, amb la finalitat de poder-les inscriure. Les 
entitats poden sol·licitar per escrit en qualsevol moment la inclusió 
d’altres dades en el registre.

c) Derecho a recibir toda la documentación, así como la informa-
ción necesaria para cumplir debidamente las funciones asignadas al 
Consejo.

d) Proponer, en su caso, a través de la Comisión Permanente, la 
inclusión en el orden del día de las propuestas que estimen convenien-
tes.

e) Cuantas otras funciones sean intrínsecas a su condición de Con-
sejeros.

6. La Comisión Permanente estará compuesta por:
a) El Vicepresidente del Consejo, que actuará como Presidente de 

la Comisión, y a quien le corresponderá su convocatoria y la fijación 
del orden del día, así como el visto bueno de sus actas.

b) Tres Vocales representantes de los miembros del Consejo per-
tenecientes a los Centros Valencianos en el Exterior, elegidos por el 
Pleno del Consejo, en su sesión ordinaria, de acuerdo con la siguiente 
distribución:

– Un Vocal perteneciente a los Centros Valencianos existentes en 
España.

– Un Vocal perteneciente a los Centros Valencianos existentes en 
el resto de Europa.

– Un Vocal perteneciente a los Centros Valencianos existentes en 
América y resto del mundo, y en representación de los jóvenes asocia-
dos en los Centros Valencianos en el Exte-rior.

Actuará como Secretario de la Comisión, con voz pero sin voto, 
un funcionario de la Dirección General competente en materia de 
comunidades de valencianos en el exterior, nombrado al efecto por el 
Presidente de la Comisión.

La Comisión Permanente se reunirá, como mínimo, una vez al 
año, y, en todo caso, cuando lo solicite su Presidente o, al menos, la 
mitad de sus componentes.

Es competencia de la Comisión Permanente:
a) Preparar las sesiones del Pleno, tanto ordinarias como extraor-

dinarias, fijando las ponencias que se deban estudiar y discutir en el 
mismo.

b) Someter a aprobación del Presidente aquellos asuntos que los 
miembros de la Comisión consideren que deben ser incluidos en el 
orden del día, tanto del Pleno como de la Comisión Permanente.

c) Elaborar la memoria anual que preceptúa el apartado 2, párrafo 
segundo, letra b), de este artículo, teniendo en cuenta el anteproyecto 
presentado por la Dirección General que tenga atribuidas las compe-
tencias relativas a la relación de la Generalitat con los Centros Valen-
cianos en el Exterior de la Comunitat Valenciana.

d) Ejecutar las competencias que delegue en ella el Pleno del Con-
sejo.

Para la válida constitución de la Comisión Permanente se requerirá 
un quórum de dos tercios de sus miembros, y sus decisiones se adopta-
rán por mayoría simple.

Artículo 18. Del Registro de Centros Valencianos en el Exterior
1. El Registro de Centros Valencianos en el Exterior estará ads-

crito a la Dirección General de la Generalitat competente en materia 
de comunidades de valencianos en el exterior. En él se inscribirán los 
Centros Valencianos en el Exterior, así como las Federaciones y Con-
federaciones de Centros, que sean reconocidos como tales de acuerdo 
con lo dispuesto en los artículos precedentes de este decreto.

2. El Registro de Centros Valencianos en el Exterior será público y 
gratuito. Asumirá las funciones de calificación, inscripción y certifica-
ción de los actos, que así lo requieran, de los Centros, Federaciones y 
Confederaciones de Centros reconocidos por la Generalitat.

3. Corresponde a la Dirección General competente la inscripción 
de oficio en el Registro de los Centros Valencianos, Federaciones y 
Confederaciones reconocidos por la Generalitat.

4. En el Registro de Centros Valencianos en el Exterior se harán 
constar los Estatutos del Centro, Federación o Confederación, sus 
órganos de gobierno, el domicilio social, la fecha de constitución y la 
fecha de reconocimiento de la valencianidad. Estas entidades deben 
comunicar a la Dirección General competente las modificaciones de 
sus Estatutos, órganos de gobierno y domicilio social, con la finali-
dad de poderlas inscribir. Las entidades pueden solicitar por escrito en 
cualquier momento la inclusión de otros datos en el Registro.
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5. En este registre igualment es farà constar, per mitjà de l’oportú 
assentament registral, el reconeixement de la valencianitat determinat 
en l’article 3 de la Llei 11/2007, de 20 de març, de la Generalitat, de 
Comunitats de Valencians a l’Exterior, amb l’anotació del número i 
data del decret de reconeixement, així com, si és el cas, la seua revo-
cació.

6. La cancel·lació de la inscripció d’un centre, federació o confe-
deració de centres podrà ser promoguda d’ofici per la direcció gene-
ral competent, o a instàncies de part, amb motiu de la seua dissolu-
ció, fusió o escissió, o per incompliment dels preceptes d’este decret, 
segons el procediment regulat en l’article 14 del present decret. 

7. La direcció general competent podrà expedir certificats d’ins-
cripció i còpies dels Estatuts sempre que se li sol·liciten per escrit, i 
podrà editar una guia actualitzada per qualsevol mitjà en què consten 
tots els centres, federacions i confederacions de centres inscrits, amb 
el nom del centre, la seua direcció i el nom del seu president o repre-
sentant, d’acord amb el que preveu la legislació vigent sobre la matè-
ria. En esta guia també s’afegirà una breu ressenya sobre la història i 
activitats del centre, federació o confederació.

DISPOSICIÓ ADDICIONAL

Única
Per decret del president de la Generalitat es podrà expedir carnet 

en què es reconega la valencianitat a aquelles institucions, persones o 
entitats que hagen destacat en la difusió de la realitat cultural, econò-
mica i social de la Comunitat Valenciana a l’exterior.

DISPOSICIÓ DEROGATÒRIA

Única
Queda derogat el Decret 38/2003, de 15 d’abril, del Consell, pel 

qual es regula la relació amb els centres valencians a l’exterior de la 
Comunitat Valenciana, així com totes les disposicions reglamentàries 
que s’oposen al que disposa este reglament. 

DISPOSICIONS FINALS

Primera
En el no previst per este decret, s’aplicarà la Llei de Règim Jurí-

dic de les Admi-nistracions Públiques i del Procediment Administratiu 
Comú.

Segona
Este decret entrarà en vigor l’endemà de la publicació en el Diari 

Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 18 d’abril de 2008

El president de la Generalitat,
FRANCISCO CAMPS ORTIZ

El conseller d’Immigració i Ciutadania,
RAFAEL BLASCO CASTANY

5. En este Registro igualmente se hará constar, mediante el opor-
tuno asiento registral, el reconocimiento de la valencianidad determi-
nado en el artículo 3 de la Ley 11/2007, de 20 de marzo, de la Genera-
litat, de Comunidades de Valencianos en el Exterior, con la anotación 
del número y fecha del Decreto de reconocimiento, así como, en su 
caso, su revocación.

6. La cancelación de la inscripción de un Centro, Federación o 
Confederación de Centros podrá ser promovida de oficio por la Direc-
ción General competente, o a instancia de parte, con motivo de su 
disolución, fusión o escisión, o por incumplimiento de los preceptos 
de este decreto, según el procedimiento regulado en el artículo 14 del 
presente Decreto. 

7. La Dirección General competente podrá expedir certificados de 
inscripción y copias de los Estatutos siempre que se le soliciten por 
escrito, y podrá editar una guía actualizada por cualquier medio en 
el que consten todos los Centros, Federaciones y Confederaciones de 
Centros inscritos, con el nombre del Centro, su dirección y el nombre 
de su Presidente o representante, con arreglo a lo previsto en la legis-
lación vigente sobre la materia. En dicha guía también se añadirá una 
breve reseña sobre la historia y actividades del Centro, Federación o 
Confederación.

DISPOSICIÓN ADICIONAL

Única 
Por Decreto del President de la Generalitat se podrá expedir carné 

en el que se reconozca la valencianidad a aquellas instituciones, per-
sonas o entidades que hayan destacado en la difusión de la realidad 
cultural, económica y social de la Comunitat Valenciana en el exterior.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Única
Queda derogado el Decreto 38/2003, de 15 de abril, del Conse-

ll, por el que se regula la relación con los Centros Valencianos en el 
Exterior de la Comunitat Valenciana, así como todas las disposiciones 
reglamentarias que se opongan a lo dispuesto en este Reglamento. 

DISPOSICIONES FINALES

Primera
En lo no previsto por este decreto, se aplicará la Ley de Régimen 

Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común.

Segunda
El presente Decreto entrará en vigor el día siguiente al de su publi-

cación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 18 de abril de 2008

El president de la Generalitat,
FRANCISCO CAMPS ORTIZ

El conseller de Inmigración y Ciudadania,
RAFAEL BLASCO CASTANY
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